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’t Is blinde Bertus.
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HOOFDSTUK I
BLINDE BERTUS.

De felle zomerzon schijnt onbarmhartig over het kleine stadje.

Het is verlammend heet.

Zoo heet, dat de groote grijze toren, waartegen de eeuwenoude
kerk is gebouwd, wel haast geen raad moet weten.

Alleen de boomen, die in een wijde kring rond de kerk zijn ge-
groeid, werpen een weldadige schaduw op de kleine blauwe keien.

Maar daar heeft de groote toren niets aan. Die steekt met zijn
trotsche kop hoog boven de boomen uit en kan zich nergens ver-
schuilen voor de felle zonnestralen. Dan moet hij ook maar niet zoo
voornaam doen, niet grooter willen zijn dan de andere huizen, die
bij hem in de buurt staan.

En verwaand is hij, dat weet het heele stadje.

Hij heeft immers al zooveel jaren daar gestaan. Eeuwen wellicht
heeft hij de hevigste zomers en de bitterste winters zien komen en
gaan. Nooit heeft hij zijn harde kop willen buigen. Neen, er is niets
op de wereld dat hem kan verslaan. Daar is hij te groot en te sterk voor.

Trouwens, dat kleine visschersplaatsje zou hem niet graag willen
missen. Hij behoort bij de inventaris van het stadje.

Waar zouden ze anders de kleine schepen moeten zien komen?
De scheepjes, die wekenlang op de groote zee zijn geweest om de
haring te vangen, die de menschen in de steden zoo graag willen
hebben ?

Neen hoor, zoo lang het stadje nog zoo tierig is, heeft hij heelemaal
geen zin om te verdwijnen.

De zon zit hoog in de hemel te schateren van plezier. Die weet
wel, dat de toren er tegen kan. Ze kennen elkaar lang genoeg.

Op het groote kerkplein zijn nog maar weinig menschen te zien.
Nu, tegen de middag, op het heetst van de dag, blijven ze liever
binnen. Tenminste, als ze niet hoog noodig buiten moeten Zzijn.
Die menschen zijn er ook.

Daar heb je bijvoorbeeld de dienders; die moeten wel in de heete
zon loopen, al hebben ze er eigenlijk geen zin in.

Af en toe komt er een uit de ,,wacht”. De ,,wacht” is het politie-
bureau en staat schuin tegenover de toren.

Boven het politiebureau is het Raadhuis. Dat is een ernstig huis,
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met twee breed-deftige trappen er voor. Boven aan die trappen
staan leeuwen met leelijke koppen. En heelemaal boven op het dak,
staat een juffrouw met een doek voor haar oogen en een weegschaal
in de hand. Dat is de ,,Gerechtigheid”’.

In dat Raadhuis komen de groote mannen van het stadje af en
toe bij elkander, om te zorgen, dat er geen verkeerde dingen gebeuren.
Anders hebben de menschen daar last van en dat mag natuurlijk niet.,

Wat is het toch heet!

En zoo stil.

't Lijkt wel of iedereen bang is om wat te zeggen.

Er is heelemaal geen wind. De bladeren van de boomen hangen
zonder beweging. De vogels zitten met hun kopjes in de veeren
soezig te kijken. Allemaal van de warmte.

Plotseling komen twee groote vrachtwagens, holderdebolder,
over de blauwe keien aangereden. Die maken een leven, nou dat is
geweldig. De vogels in de boomen vliegen van schrik uiteen.

Maar net zoo gauw als de wagens gekomen zijn, verdwijnen ze
ook weer. Rrrt . ... de hoek om en de Hoogstraat op.

Weer hangt die drukkende stilte over het kerkplein.

Kijk, wat een leuk mannetje komt daar aan. Wat loopt hij raar.
Hij schuifelt maar met zijn voeten over de steenen. Zou hij te lui
wezen om ze op-te-lichten; of zou het van de warmte zijn?

Hij heeft een zwart bolhoedje op en een lange zwarte jas aan.
Zijn hoofd is veel te groot. Hij heeft een brutale neus, en zijn oogen
heeft hij half dicht gedaan.

Het is een raar ventje. Je zou eigenlijk om hem moeten lachen,
maar als je goed kijkt, is er toch iets. ... toch iets anders.

Gek is dat, geen mensch lacht er om hem; ze groeten hem geen
van allen.

En hij kijkt niemand aan. Vreemd toch.

»Pas op!”

Bijna is het mannetje gestruikeld over de blauwe trottoirband.
Zou hij misschien? Ja, dat zal het wezen. Het ventje kan niet goed
zien, Neen, natuurlijk niet. Daarom loopt hij zoo raar, daarom groet
hij niemand en kijkt geen mensch hem aan.

't Is Blinde Bertus.

Langzaam gaat hij op de gele torendeur toe, die hij met een groote
sleutel openmaakt. Hij gaat de toren in. Wat zou hij daar gaan doen?

Zoo'n klein mannetje in zoo'n groote toren ... .

Het zonnetje schatert maar aldoor van plezier en de menschen
gaan traag heen en weer in de hitte.

Plotseling klinken plechtig twaalf slagen van de torenklok. 't Is
middag.
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Die zware slagen moet je wel heel ver kunnen hooren, misschien
wel op de groote rivier, die langs het stadje stroomt.

Het wordt nu opeens veel drukker.

Uit het statige huis tegenover de toren, komen deftige menschen
met een tasch onder hun arm. Ze komen de breede trappen af. 't Is
zeker tijd om te gaan eten.

Er stappen nu cok veel meer dienders uit het politiebureau. Kijk
eens! Waar komen op eens al die menschen vandaan? Uit alle
straatjes komen ze te voorschijn. Ze hebben schijnbaar heelemaal
geen last van de warmte, want ze loopen allemaal even vlug.

En toch zit het zonnetje nog hoog in de lucht te schateren van
plezier. Het is net of het bljj is, dat er nu veel meer menschen op
het kerkplein zijn.

Dat zonnetje ook!

Maar dan komt er opeens een leven. ... een leven — Je zou er
van schrikken.

Waar komt dat opeens vandaan ?

Hoort! Hoort!

Bimmm-Bammm! Bimmm-Bammm!

He, dat is leuk, dat komt uit de toren.

Kijk, heel hoog, daar hangen de zware torenklokken en die wiegen
nu vroolijk heen en weer.

Ja, dat doen die brutale klokken, die maken zoo'n leven.

Bimmm-Bammm! Bimmm-Bammm!

't Is toch wel mooi, wel plechtig. Je kan het vast hooren op de
groote rivier. Maar dat moet ook, want daar zijn ook menschen aan
het werk, die moeten toch ook weten, wanneer het tijd is om te eten.

En nog verder weg, achter de dijk, in de polder, daar zijn er ook
nog, die het hooren moeten. Dat weet de toren natuurlijk.

Bimmm-Bammm! Bimmm-Bammm!

»Zie je nu wel,” schijnt hij te zeggen, ,,de menschen kunnen mij
niet missen. Ik moet ze immers waarschuwen, als het tijd is om te
gaan eten. Als ik er niet ben, weten de menschen niet hoe laat het
is, en dan zitten de vrouwtjes met het eten te wachten. Ze hebben
toch al zoo lang voor het heete fornuis gestaan; en dat met die
warmte.”

Bimmm—Bammm! Bimmm-Bammm!

Wijd weg deinen de forsche klanken uit de galmgaten de klare
blauwe hemel in.

De school gaat uit.

Uit het smalle schoolstraatje komen de kinderen, blij dat ze weer
eens een poosje vrij zijn; je kunt het op hun gezichten lezen. 't Was
ook zoo warm vandaag daar binnen.
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Daar komen twee jongens op een drafje aangeloopen.

Wat hebben die een haast; waar moeten ze naar toe? Er is toch
niets gebeurd ?

,»Vooruit Bram,” zegt de grootste, ,,anders komen we te laat.
Vooruit! Blinde Bertus wacht op ons!”

Bram kan haast niet meer. Hij is nog niet zoo groot en niet Zoo
sterk als Jaap. Jaap zit op school ook twee klassen hooger dan Bram.

Maar Bram doet zijn best en Zoo komen ze er toch. Nog een eindje
en.... hup, daar schieten ze de torendeur in, die Blinde Bertus
op een kier heeft laten staan.

Jaap doet haar dicht, want anders komen er meer en het is hun
werk.

Blinde Bertus heeft ze hooren komen. Er komt een glimlach op
zijn gerimpeld gezicht. Hij trekt en trekt aan het dikke touw, dat
het een lust is om te zien.

Dat moet hij wel doen, om de zware klokken heen en weer te laten
wiegen of het veertjes zijn. De klokken, die omhoog in de toren hangen.

Zoo komen de menschen te weten, dat het etenstijd is.

Maar ’t is zoo warm; en de klokken zijn zZoo zwaar.

Blinde Bertus is niet jong meer; o, neen, hij is al zestig jaar ge-
weest.

Maar nu is er hulp. Jaap en Bram zijn er.

,,Een — twee! Een — twee!”

,» Lrekken jongens!” zegt Bertus. ,,Juist zoo! Een — twee! Een —
twee!"”

Ja, dat helpt. Nu gaat het veel lichter, veel gemakkelijker. Ze
kunnen het wel, d1e rakkers. En ze zijn jong en sterk

,»Goeie jongens,”” denkt Bertus, ,,goeie jongens.”

Over de rivier en over de wijde polder galmt het aldoor: ,,Bimmm-
Bammm! Bimmm! Bammm!”’

Het klinkt prachtig. En vooral nu, op deze zingend-blije-zomer-
middag.

Bimmm-Bammm! Bimmm-Bammm!

»Nu is het genoeg, jongens,” zegt Bertus.

Ha, nu komt het fijne pas. Even wachten nog en . ... hopsa, daar
gaat Jaap met het dikke touw de hoogte in; bijna tot aan de zolder,
op en neer.

Bram kijkt er naar. Hij durft nog niet. Jaap is sterk die kan zich
goed vasthouden. En dat moet, want anders zou je leelijk kunnen
vallen op de groote blauwe tegels. Bram glundert van plezier.

Blinde Bertus veegt met zijn roode zakdoek de kraaltjes zweet
van zijn neus.
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Uit het smalle schoolstraatje komen twee jongens op een drafje aangeloopen.
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Bimme-Bamme! Bimmele-Bammele!

Het gaat langzamer, steeds maar langzamer....

Opeens is het uit. Het dikke touw hangt stil omlaag.

»,Goed gewerkt, jongens,” zegt Bertus. ,,Goed gewerkt en wel
bedankt, hoor!"”

,,Dag Bertus,” zeggen de jongens. ,,Tot morgen.”

Met verhitte gezichten stuiven ze het kerkplein over, naar huis.
Anders is moeder boos, die wacht niet graag met het eten. Dat moet
op tijd gebeuren, dat hoort zZoo bij nette menschen.

»»Dag Jaap!”

,»Dag Bram!”

Ze hollen elk een straatje in. Naar huis, vooruit, naar moeder.

Het kerkplein is weer veel stiller geworden.

Nu zitten de menschen allemaal thuis aan de tafel te eten. Strakjes
begint het werk weer, en dan mogen Ze geen honger hebben, want
dan kan je niet werken.

Een diender zit op een stoel voor de ,,wacht” zijn pijp te rooken.
Net in de schaduw van de twee groote leeuwen.

Dan slaat de torendeur dicht.

Blinde Bertus schuifelt voetje voor voetje over het kerkplein. Hij
heeft zijn best gedaan; nu mag hij ook gaan eten en gaan rusten tot
het avond is, dan is het tijd om weer de klok te luiden.

Dan moeten de menschen weten, dat het werk afgeloopen is en
de dag haast voorbij is.

Maar dan zijn Jaap en Bram er niet. Dan is het te laat, liggen ze
reeds in hun bed te droomen.

,,Jammer, jammer,” denkt Blinde Bertus. ,,Ze helpen zoo goed,
Ze zijn zoo sterk.”

Angstig, aarzelend, gaat hij het smalle Schoolstraatje af naar zijn
huisje; op de stoepjes, vlak langs de huizen, voorzichtig . ... voor-
zichtig; hij kan immers niets zien.

,»Goeie jongens, goeie jongens,” mompelt hij nog.

Boven de toppen der boomen uit, steekt de glanzende spits van
de toren.

Is hij verwaand?

Dat mag immers wel een beetje. Hij heeft zijn werk weer gedaan,
al was het warm. Zie je wel, zonnetje, je kan de toren niet deren,
die is te groot en te sterk.

De klokken hangen roerloos boven in de toren. Ze hebben gouden
vlekjes hier en daar, mooie glanzend-gouden vlekjes. Dat doet
hiat zonnetje, dat hoog in de blauwe hemel zit te schateren van
plezier.
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HOOFDSTUK II
TWEE VRIENDEN.

Bram van Noort is een gezonde jongen van twaalf jaar. Hij heeft
een blozend gezicht, waarin een paar aardige oogen staan. Hij is
voor zijn leeftijd eigenlijk veel te klein. Bram heeft daar echter niet
veel hinder van, want Jaap, zijn vriend, die veertien en een stevig
gebouwde kerel is, beschermt hem altijd.

Een opmerkelijk verschil, die twee vrienden.

Bram heeft een droomerige aard en is verzot op ongewone dingen,
maar Jaap heeft een paar klare oogen in zijn hoofd en een nuchtere
kijk op wat er rond hem heen gebeurd.

Als de menschen uit het stadje die twee vrienden zien gaan, in
hun bruin-fluweelen pakjes, dan zeggen ze altijd, dat het een merk-
waardig stel is.

Bram van Noort woont in het Paterstraatje. Het is een lollig straatje
om in te wonen; zoo'n gezellig straatje, met van die scheefgezakte
huisjes. Bram woont er graag, liever dan in die nieuwe straat, waar
Jaap woont. Daar zijn allemaal van die hooge rechte huizen. En die
straat is zoo breed, daar kunnen wel drie wagens naast elkander
rijden. Neen hoor, dan maar liever zijn eigen straatje.

Het Paterstraatje; 'n leuke naam, he.

Daar heeft vroeger een klooster gestaan, waar paters in woonden.
Daarom hebben de groote mannen van het stadhuis dat straatje
Paterstraatje genoemd.

En als het winter is en de lantaarn, die vlak voor het huis van
Bram staat, branden gaat, zit hij uren voor het raam en droomt er
van de oude tijd.

Toen het klooster er nog stond en er nog roofridders waren, zoo-
als de leesboekjes op school vertellen.

Dat is een zonderlinge tijd geweest.

Boven op z'n slaapkamertje, onder de pannen, heeft ie van een
ouwe kist een kastje gemaakt. Daar staan de boeken in, die hij op
verjaardagen gekregen heeft. Geschiedenisboeken zijn het.

Dikwijls zit hij te huiveren van genot als hij de Helden uit zijn
boeken voor zich ziet in het weifelend licht van de lantaarn aan de
overzijde. Tot moeder komt zeggen, dat het tijd is om naar bed te
gaan en hij met een zucht zijn boek dicht slaat; 't jammer vin-
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dend, dat hij niet een paar honderd jaren eerder geboren is.

Ja, die Bram is een rare jongen, dat vinden al zijn kameraadjes.

Wanneer hij vertelt, wat hij al zoo ziet, als hij 's avonds voor het
raam zit, dan lachen ze hem uit. 'n Gekke jongen, die Bram.

Alleen Jaap de Vries niet. Neen, Jaap die zoo veel grooter is,
begrijpt wel, wat hij bedoelt, als hij vertelt dat er ’s avonds patertjes
uit de deur van buurman Krijn komen. En dat er af en toe een roof-
ridder door de Paterstraat rijdt op een vurig ros; een ruiter met een
blinkende wapenrusting.

Zoo zijn ze vrienden geworden en kunnen niet meer buiten elkander.

Bram heeft het eerst ontdekt, dat Blinde Bertus de klok luidt,
en Jaap, als de grootste en de moedigste, heeft er voor gezorgd,
dat zij de blinde klokkenluider mogen komen helpen.

Blinde Bertus was blij geweest, toen Jaap met zijn verzoek voor
de dag kwam en had gezegd: ,,Ja hoor, komen jullie me maar helpen.”

En zoo zijn de twee vrienden beste maatjes geworden met den
ouden klokkenluider. Het oude mannetje heeft schik gekregen in de
beide jongens.

Zooveel plezier heeft het leven niet aan hem gegeven.

Veel weten de jongens er niet van, maar ze hebben moeder wel
eens hooren vertellen, dat Blinde Bertus veel verdriet heeft gehad.
Maar zelfs moeder scheen niet precies te weten, wat er eigenlijk ge-
beurd was.

Die arme Blinde Bertus.

De twee jongens hebben zich aan den ouden man gehecht en als
een der kameraadjes op school iets van hem durft te zeggen, dan zijn
ze er dadelijk bij, om hem te verdedigen.

,,Ze zijn toch zijn beste kameraadjes 2"’

't Is Woensdagmiddag; er is dus geen school.

Moeder Van Noort, een gezonde Hollandsche vrouw, gemoedelijk
dik, met een prettig, open gelaat, is met Griet, een zuster van
Bram, in de keuken de vaten aan 't afwasschen.

Bram zit in een hoekje voor 't raam in het kleine voorkamertje te
lezen. Een van zijn geliefkoosde boeken.

Het heeft 's morgens geregend, maar na de middag is de zon door
de wolken gebroken en het weer wat opgeknapt. Er hangen nog wel
dreigende wolken, maar een lekker windje uit het Zuiden zorgt
er voor, dat zij geen kwaad meer kunnen doen.

't Boek boeit Bram vandaag niet.

De dood van Egmond en Hoorne, die altijd zijn groote belang-
stelling en hevige verontwaardiging heeft opgewekt, kan hem nu
niet bezighouden.
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Af en toe rijdt een roofridder door de Paterstraat op zijn vurig ros.
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»»Waar blijft Jaap toch?”

,, 't Is al haast twee uur.”

Bram gaat even aan de deur kijken, maar Jaap is nog nergens te
zien.

»Moeder, is Jaap nog niet geweest?'’ roept hij naar de keuken.

,»Jk heb hem nog niet gezien, jongen,”’ antwoordt zij.

Ze is druk bezig de ontredderde keuken weer netjes in orde te
maken.
on,l,Yervelend, dat Jaap nu niet komt. De middag is toch zoo gauw

Bram slentert wat door het huis heen en weer en bekijkt de
schilderijen aan de wand. Het zijn teekeningen in zwart krijt. Het
eene heet ,,Het afscheid”, het andere ,,De thuiskomst”’.

Een stoere visscherman met zuid-wester op en oliejas aan, neemt
afscheid van zijn vrouw en kind. Het valt hem zwaar, dat zie je aan
zijn gezicht. Hij kan het kraaiend kind, dat de armpjes naar hem
uitstrekt, haast niet loslaten. 'n Pakkend tafreel. Zou 't niet de laatste
reis zijn ¢

En Bram ziet naar ,,De Thuiskomst'’.

Op de grond uitgestrekt, ligt de visscher roerloos neer. Met ge-
vouwen handen knielt zijn vrouw bij het lijk, Buurvrouwen staan
met ernstig gelaat rond haar heen. Op de achtergrond staan zijn
makkers, met ontbloot hoofd. Allen zijn diep ontroerd door zooveel
leed.

Bram voelt iets in zijn keel kriebelen. Hij moet oppassen, anders
komen de tranen in zijn oogen.

Dan zoekt hij moeder op en vraagt: ,,Moeder, hoe lang is het al
weer geleden, dat vader naar zee ging?"’

,»»Het wordt morgen vier weken, is het niet Griet 2"

,»»Ja, vier weken. Hij kan haast weer thuis komen.”

Vader van Noort is stuurman op een haringlogger. Op dezelfde
schuit is Jaap zijn vader schipper. Het is een hard bestaan. Daar
weet Bram wel niet veel van, maar hij begrijpt toch wel, dat er veel
visch gevangen moet worden. En hij weet ook, dat, al is de vangst
goed, maar de prijzen laag, de visscherman met een karig loon
genoegen moet nemen. Zoo komt het, dat het af en toe niet gemakke-
lijk is om rond te komen; gelukkig verdient Griet al wat. Die dient
nu halve dagen en brengt dus al wat in.

Dikwijls als vader lange reizen maakt, en hij moeders zorgelijk
gelaat ziet, denkt Bram; ,,Nog een paar jaren en dan kan ik ook voor
haar werken.” En die gedachte doet hem denken, dat er niets zoo
prettig kan wezen als hard werken en veel geld verdienen voor

moeder.
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Daar klinkt het fluitje van Jaap.

Bram hoort het onderdeurtje dicht slaan en Jaap zijn ferme
stappen klinken in de gang.

»Goedenmiddag, vrouw van Noort, Dag Griet. Ha Bram!”

Vroolijk klinkt zijn heldere jongensstem door de kleine keuken.

»Bram dacht al, dat je verongelukt was,” lacht vrouw van Noort.

»»Je bent laat, Jaap. Hoe komt dat?’’ vraagt Bram.

»EBerst rekening en verantwoording afleggen, Jaap,” schertst
Griet,

»»1k geloof het ook, Griet. Maar dat is gauw gedaan. Mijn schoen-
zool was kapot en die moest ik eerst even laten maken. Daarom ben
ik wat later.”

,,Ben je klaar, Bram 2"

,,Al een uur.”

»Nou vooruit, dan gaan we.”

,»Zullen jullie oppassen,’” zegt Moeder. ,,Geen gekke dingen uit-
halen hoor. En let eens op de toren; of er ook schepen komen.”

»Wij zullen eens kijken, moeder, roept Bram terug.”

Moeder is hun gevolgd en over het onderdeurtje hangend, kijkt
ze de beide jongens na tot ze de hoek omslaan. Ze mag Jaap wel.
Hij is wat groot voor Bram, maar ze schijnen nog al best met elkaar
op te kunnen schieten, Het is een eerlijke jongen, die Jaap, dat is
zeker, en van goede ouders. Vader en moeder de Vries hebben ook
geleerd te vertrouwen op Hem, die meester is over hemel en aarde.

Tevreden gaat ze naar binnen om het dagelijksch werk af te doen.
Je kan het niet weten, 't is mogelijk, dat vaders schip vandaag binnen-
loopt. Dan moet alles gedaan zijn. Alle meubels en snuisterijen
moeten blinken en glimmen. Dat is een plezierig gezicht. Ze weet
het wel, vader van Noort houdt van een opgeruimde boel.

»»Vooruit Griet, wij gaan de kamer wat opknappen.”

Weldra zijn de beide vrouwen druk bezig in het kleine huisje die
sfeer van gezelligheid te brengen, waarvoor de eenvoudige visschers-
gezinnen bekend staan. Het 1s hun eenigst bezit, naast het geloof,
dat God ook over hen waakt.

Uit de deur van buurman Krijn komen nu geen patertjes en geen
roofridders, maar de stilte die er heerscht, benadert de rust, die er
ongetwijfeld voor honderden jaren geweest moet Zijn.

De lucht is heelemaal schoon gewaaid. De zon ziet nog wat witjes
en de wind doet nog wel een beetje oproerig, maar 't is toch heerlijk
weer geworden.

Stevig stappen de jongens de lange Hoogstraat uit. Als ze die

heelemaal zijn afgeloopen, dan komen ze aan de ,,peperbus’. Dat
17
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is een oude korenmolen, die door het hemelvuur getroffen, zijn
kop en wieken heeft verloren en nu als een invalide aan het einde
van de Hoogstraat staat te treuren. Er is een mager ijzer hekje ge-
zet, waar vroeger de trotsche wieken zaten. Nu dient de ,,peperbus”
zooals de jongens hem spottend noemen, voor uitkijktoren.

Waar de Hoogstraat eindigt, begint de dijk.

De breede dijk, die de achterliggende polder beschermt tegen de
al te brute kracht van het stijgende water. Op die dijk staande, ziet
men ver over het eindeloos lijkende polderland aan de eene zijde
en aan de andere zijde op het park met hooge trotsche boomen.

Daar wordt nu een aardig spel gespeeld.

Als een vroolijke makker huppelt de wind over de boomen van
het park heen, passeert de dijk en valt dan in de lage polder, waar
hij met ijlende schreden gaat van land tot land.

,,Vooruit Bram, tegen de wind in,” zegt Jaap.

Ze trekken de pet dieper over de ooren, buigen zich wat voorover,
en zoeken zich zoo een weg recht tegen de wind in.

,»Als ons kasteel maar niet wegwaait, Jaap,” zegt Bram.

,,Wel neen jo! 't Is een ouwe taaie die van ons. Die houdt het wel
uit.”

Dapper vechten ze tegen de wind, die voor de tijd van 't jaar, 't is
nog September, ongemeen sterk is. Na een kwartier zijn ze waar ze
wezzn willen,

,,Wie het eerst er is,”” zegt Bram.

, Een, twee, drie! telt Jaap.

Vlug schieten de jongens de dijk af. Jaap zal het wel winnen met
zijn lange beenen. Maar Bram weet een beter middel. Hij neemt een
groote sprong en laat zich vallen. Dan rolt hij, om en om, als een
bal, langs de dijkhelling naar beneden. Nog een paar passen en Bram
is als overwinnaar bij het kasteel gekomen.

Wat een vreemd kasteel. Er zijn heelemaal geen dikke muren
met schietgaten er in, geen ophaalbruggen of groote poorten. Het
kasteel is niets anders dan een heele ouwe wilgenboom.

Hij is schuin over de sloot gegroeid, maar zijn wortels grijpen zoo
vast in de voet van de dijk, dat er van omvallen geen sprake is. Zijn
stam is heelemaal hol en opengespleten; net een groote bananenschil.
De opening is naar de dijk gekeerd; het einde van de holle stam is
gebogen en breed uitgegroeid, zoo, dat precies een groote platte
zetel is ontstaan. Rond die natuurlijke stoel staan hoog opschietende
buigzame wilgentakken. Het geheel is een wonderlijke speling der
natuur,

De jongens klimmen langs de holle stam naar boven en zitten
weldra rustig in de door de natuur gevormde stoel, voor iedereen
18



i)
"1,/ /// \ \?
N

N.c.n NEISCHIKE__

2L/ ) . / g
Ty N2 I 7

N
.‘ >

AN

“

‘y _,;‘Ai 7

v
(LA g

( ), 4/ Y
i, Y.L
& ~& '/Z’ %}/ 7

s/ WY f’* ‘b 171 %4
., ///f/(4/ %

74
{ 7 h '7
L%y

Het kasteel is niets anders dan een heele ouwe wilgenboom.



verborgen. De hooge wilgentakken zorgen er voor dat niemand
naar binnen kan zien, terwijl zij gemakkelijk, door de takken heen,
de geheele dijk en de vlakke polder kunnen overkijken.

Bram heeft die prachtige schuilplaats ontdekt en er de naam van
kasteel aan gegeven.

Nu komen ze 's Woensdagsmiddags daarheen om.... ja, wat
komen ze er eigenlijk doen? Wel niets. In zoo’n prachtige schuil-
plaats behoef je immers niets te doen. Kijk je alleen maar naar de
wagens, die holderdebolder over de breede dijk rijden; staar je naar
de hooge boomen van het park of tuur je de wijde, wijde polder in.

Kan je ergens op de wereld zoo naar de blauwe hemel zien?
Neen, immers.”

Is er een mooiere plek op de wereld om te droomen over de oude
tijd 2 Geen sprake van.

Jaap is nu van zijn snelle tocht bekomen en Bram heeft zijn
kleeren in orde gebracht, die door de wilde buiteling langs de dijk-
helling heelemaal in de war waren geraakt.

» We zitten weer goed, Jaap,” zegt Bram.

,»Fijn, jo. Kijk eens, daar komt bozr Peters met zijn schimmel.
Hu, wat loopt dat beest.”

,,Hij moest eens weten, dat wij hier zoo fijn verscholen zitten,”
grinnikt Bram.

»Daar weet hij natuurlijk niets van,” zegt Jaap, ,,anders kwam
hij zeker hier naar toe om ook naar de polder te zien.”

,;Je hebt hier een mooi gezicht,” vindt Bram. ,,Daar heb je de
toren van Maassluis; daar van Maasland en heel ver weg, dat is
bepaald de toren van Overschie. Jongens, wat waait het, Stel je voor,
dat het kasteel omwaait.”

,,Dat kan niet, Bram, die boom is veel te taai. Hou oud zou hijj
wel wezen 2"’

, Wel een honderd jaar, denk ik,” zegt Bram.,

»Dat is hij zeker,” meent Jaap. ,,Misschien wel net zoo oud als
de grondelooze waal.”

,»Zou het 2" zegt Bram met ontzag. ,,Dan is hij stokoud.”

De grondelooze waal ligt ongeveer vijftig meter bij het kasteel
vandaan. Het is een breede cirkelvormige plas, heelemaal begroeid
met hoog bladriet. En diep.... Er is heelemaal geen bodem in.

Blinde Bertus heeft ze vaak verteld, hoe de grondelooze waal
daar gekomen is. 't Gebeurde zoo.

Vroeger stond er op die plaats een groot kasteel. Daar woonde
een ridder, die veel kwaad deed. ’s Nachts trok hij met zijn booze
knechten er op uit om de boeren uit hun bed te halen en te dooden.
De hofsteden stak hij in brand en al het geld nam hij mee. Hij was
20
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de schrik van de geheele polder. Op een nacht, toen de wind als een
dolleman door de polder joeg, hoorden al de boeren een vreeselijk
gerucht en korte slagen. Niemand durfde te gaan kijken. Maar toen
zij 's morgens naar buiten kwamen om te gaan melken, bleven ze
beteuterd staan, Het geheele kasteel was verdwenen en waar het
gestaan had, was een groote plas gekomen. Zoo diep, dat de boeren
zeiden, dat er geen bodem in zat. Zoo ontstond de grondelooze waal.

Bram denkt aan het verhaal van den blinden klokkenluider en zijn
fantasie toovert hem alles voor de oogen.

Met ontzag kijken de jongens naar het breede water, waar de
wind het opjaagt tot lange golfjes en een paar zeemeeuwen, krijschend,
rakelings over de rimpeltjes scheren, tuk op buit.

»Zou daar werkelijk een roofridder gewoond hebben, Bram 2"’

»Natuurlijk, jong! Blinde Bertus heeft het toch gezegd. Die weet
het wel.”

Zwijgend kijken de beide jongens over de wijde polder. Ontel-
bare huisjes met hooge daken rijzen uit het vlakke land omhoog.
Hier en daar staat een boschje kreupelhout. Alleen rond de eenden-
kooi van boer Peters, staan hooge boomen. Het vee graast in de
weide en stoort zich niets aan de wind, die dartel als een veulen over
het vlakke land rent.

Hoog in de hemel kijkt het zonnetje naar het vroolijke spel van
de wind.

,»»Jaap, kijk eens naar de kerktoren,” roept eensklaps Bram. ,Er
hangt een bal!”

Werkelijk! Hoog boven in de toren, net boven de omloop is een
Zwarte stip te zien. Er is een bal geheschen. Dat is een teeken, dat
er een schip komt. Daar moeten ze bij zijn.

»Gauw Jaap,” zegt Bram. ,,Anders komen we te laat. Misschien
komt vader wel.”

Vlug laten de jongens zich uit de boom glijden en draven de dijk
uit, de stad tegemoet.

Vriendelijk ziet het zonnetje hen achterna; en de wind, de wilde
wind valt juichend in de wijde polder.
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HOOFDSTUK IIIL
EEN BAL OP!

Hoog boven in de oude grijze kerktoren zit de torenwachter op
zijn post.

Met zijn lange uitschuifkijker tuurt hij over de wijde rivier naar
de zee, waarvan hij niet veel meer kan zien, dan een dunne glinste-
rende streep zonder kijker, maar met dat hulpmiddel ziet hij precies
wat daar allemaal gebeurd.

Het is de taak van den torenwachter te ontdekken of er visschers-
scheepjes de mond van de Nieuwe Waterweg binnen loopen. Het
is een baantje, waar veel geduld voor noodig is. Maar dat heeft een
torenkijker natuurlijk voldoende. En . ... zijn oog is scherp.

Als de wachter in de slottoren van het oude kasteel beheerscht
zijn blik de geheele omtrek. Bij het minste vermoeden staat hij ge-
reed om met zijn kijker de waarheid te ontdekken.

Zie, daar zit hij op zijn hooge kruk, voorover, het oog voor de
lange kijker. Zou hij wat zien 2 Bepaald wel.

Kijk, rusteloos wiegt de kijker naar links en naar rechts, spiedend
of er iets te ontdekken valt. Dan ineens een ruk en zonder zich te
verroeren kijkt de torenwachter in gespannen aandacht naar de verte.

Dan staat hij op. Hij heeft zeker wat ontdekt. Hij haast zich naar
buiten, naar de omloop, waar de felle wind hem in 't gezicht blaast.

Wat gaat hij nou doen; een bal hijschen?

Warempel, een groote roode bal, wordt aan een korte loodrecht
staande vlaggestok omhoog geheschen. Even kijkt hij naar het schom-
melend ding, dan zoekt hij zijn schuilplaats weer op, om te trachten
meer nieuws door de kijker te ontdekken.

Nu hij een roode bal op de omloop heeft geheschen, is dat voor
de menschen in de stad een bewijs dat er een gewone logger is
binnengeloopen. Want voor een motorlogger moet hij een blauwe
bal hijschen en voor een stoomfiets een kegel.

Een stoomfiets is een schip, dat door een stoommachine wordt
voortgedreven,

Nu tracht hij nog te ontdekken, welk nummer het schip draagt
en dan is zijn taak op de toren afgeloopen. Dan weet hij wie de ge-
lukkige schipper is, die men kan verwachten en gaat hij de schippers-
vrouwen de blijde boodschap mededeelen.
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Intusschen is het op het oude Kerkplein ongewoon levendig
geworden.

Natuurlijk heeft de jeugd het eerst ontdekt, dat er een bal ge-
heschen is. Weldra klinkt hun eentonige roep: ,,Een bal op! Een
bal op!”

Onmiddellijk daarop klinkt het antwoord: ,,Een rooie! Een rooie

Allemaal op dezelfde wijze.

Snel verspreidt zich de roep door het kleine stadje. Dat is iets
voor de jeugd.

Uit sloppen, straatjes en stegen komen ze bij tientallen aangehold
en wachten nu op de komst van den torenkijker. Enkelen hebben
zich op de blauwe treden voor de torendeur neergezet en korten de
tijd met spelletjes of vechtpartijtjes. De ouderen staan in groepjes
bij elkaar en bespreken de mogelijkheid van een goede vangst.

De oude visschers, die niet meer uitgaan, maar met hun hart toch
nog op zee zijn, rekenen uit hoe laat men het schip, in verband met
het tij, in de haven kan verwachten.

»»'t Zal wel negen uur zijn vanavond,” meent Krijn, de omroeper.
st Tij is niet mee.”

,»'t Zal wel losloopen,”” meenen de anderen.

Ze trachten elkander te overtuigen, het gaat er levendig toe.
Overal leest men op de gezichten vreugde en hoopvolle verwachting.

Een logger brengt weer leven en vertier in het stille stadje. De
winkels hopen op goede zaken. De boetsters en de kuipers hebben
weer werk en de lekkerbekken kunnen weer smullen van het bekende
versche zeebanket.

Door heel het stadje gaat als een blijde mare de eentonige roep:
»Een bal op! Een bal op!” Vergezeld van de onstuimige wind, die
mede uitgelaten is om de vreugde, die het stadje en hare bewoners
te wachten staat.

De oude boomen laten hun kruinen dansen in de wind en het
haantje van de toren blikkert in het zonnetje als een zilveren visch
in het water.

Blijdschap overal.

Voort holt de wind in ijlende vaart; voort gaat de roep: ,,Een bal
op! Een bal op! Een rooie! Een rooie!”

'77
.

Over de breede dijk, met de wind in de rug, draven Bram en
Jaap naar het stadje terug.

De blijde mare komt hun al van ver tegemoet. Velen haasten zich
met hen naar de toren.

,»»'t Is een rooie, Bram!"” roept Jaap.

,,Dan kan het de honderd en vijf wel wezen,” antwoordt Bram.
24
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5]k hoop het, dan gaan we fijn vanavond naar buiten.”

Ze hebben nu het Kerkplein bereikt en spoeden zich door de
drukte naar de torendeur.

»»Daar zit Tobbetje, Bram,” blaast Jaap.

Bram kan niets zeggen, zoo heeft het harde loopen hem te pakken.
Maar als hij bij Tobbetje is, geeft hij deze een klap op de schouder
en hijgt: ,, Tobbetje; is dat loopen.”

» n Knappe goeie middag, Bram,” meent Tobbetje.

De jongens lachen en schuiven wat op, zoodat Jaap en Bram elk aan
een kant van Tobbetje kunnen zitten. De blauwe stoep voor de toren-
deur is een geliefkoosd plekje om te zitten wachten op den torenwach-
ter;en Tobbetje heeft zich gehaast dat kostelijke plekje te veroveren.

Hij is de zoon van den marktmeester van Dam en heet eigenlijk
Antoon. Maar de jongens noemen hem Tobbetje, omdat hij zoo ge-
zellig dik is.

Bram en Jaap mogen hem graag. Hij zit altijd vol streken en
grappen. Hij heeft heel wat kattekwaad uitgehaald en menig pak
slaag van zijn vader te pakken.

,» t Doet geen zeer,” zegt hij altijd. ,,Ik zit dik in mijn vet.”

»»Denken jullie dat je vader komt, jongens 2’’ vraagt hij aan Bram
en Jaap. Tobbetje heeft er altijd genoegen is een beetje beschermend
tegen de jongens te praten.

,»We hopen het, Tobbetje,”” antwoordt Jaap.

Bram zwijgt.

»Jij ziet zeker weer patertjes uit de deur van buurman Krijn
komen, Bram,” lacht Tobbetje.

,»Hoor eens Tobbetje,” dreigt Bram, die werkelijk heeft zitten
droomen en door de uitval van den dikkerd wakker wordt, ,,hou
me niet voor het lapje, want anders zal ik je een pak ransel geven!”

,»'t Doet geen zeer."

Ze schieten allemaal in de lach om het antwoord van den dikken
jongen. Je kan nu nooit kwaad worden op dien kerel. Als je van plan
bent om hem eens flink de waarheid te zeggen, kijken zijn guitige
oogen je aan en klinkt zijn altijd zelfde antwoord: ,,'t Doet geen zeer.”

,»» Toch moet ik een beetje voorzichtig worden, jongens,” zegt hij.

,»Hoezoo, Tobbetje 2"’

,»Wel, mijn vader sloeg vroeger altijd met de mattenklopper. Daar
voel je niet veel van. Maar vanmiddag heb ik Trui, je weet wel, die
nieuwe werkster van ons, een beetje geplaagd en toen had ik het
gedaan.”

,»Kom eens hier, kwajongen,” zei vader. ,,Ik zal je mijn nieuwe
uitvinding eens laten zien.”
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,,Jk was werkelijk een beetje nieuwsgierig, weet je. En wat denk
je, dat ik te zien kreeg ? Een eindje touw met stevige knoopen erin.’

,,Dat voelde je zeker wel, hé,” schatert Bram.

,»En of, ik voel het nog.”

De jongens bulderen van plezier, als ze zien hoe Tobbetje met een
pijnlijk gezicht over zijn achterwerk wrijft.

»»Wie kwaad doet, krijgt straf,” leeraart Jaap.

Tobbetje zwijgt, maar zijn gezicht voorspelt niet veel goeds. De
jongens zijn op hun hoede. Ze kennen hem. Als Tobbetje zoo kijkt,
dan heeft hij weer de een of andere schelmenstreek in de zin.

De torenwachter laat nog steeds op zich wachten. De menschen
worden ongeduldig en de jongens heffen opnieuw het oude deuntje
aan: ,,Een bal op! Een bal op!”

Dadelijk daarop klinkt weer het antwoord: ,,Een rooie, Een
rooie!”

Tobbetje zit te piekeren op een grap, maar hij krijgt er vandaag
de kans niet voor. De torenwachter heeft zeker gemerkt, dat de
menschen ongeduldig worden, want plotseling gaat de torendeur
open en de wachter met platte pet en glimmende klak komt naar
buiten. Een luid ,,Hoera!” klinkt uit de menigte op. De jongens
springen van de stoep en zwermen rond den torenwachter heen.

,»Wie komt er 2"’ schreeuwen ze.

,,Frans de Vries!” klinkt het kort.

»Hoera! Vader!” roepen Bram en Jaap tegelijk.

»Frans de Vries!"” gaat het van mond tot mond. De spanning is
verbroken. Nu weet men welke schipper er verwacht wordt. De
menigte gaat uiteen. De torenwachter stapt op de fiets om allereerst
aan de schippersvrouw de blijde tijding te melden.

Maar de jongens zullen hem voor zijn. Dat is zoo de gewoonte.
Wie het eerst de tijding aan de schippersvrouw brengt, krijgt van
haar een paar centen; daar doen ze heel wat voor. Zoodra ze uit de
mond van den torenwachter vernemen, wie er komt, gaan ze zoo
vlug mogelijk er vandoor; want de torenwachter is op de fiets. Maar
dikwijls wordt hij aangesproken. Als ze dus vlug zijn, kunnen zij het
eerst wezen.

Langzaam stroomt het kerkplein leeg. De menschen Zoeken hun
werk weer op en het duurt niet lang of alles is weer zooals het was
voor de roep: ,,Een bal op!” alles in rep en roer bracht.

Bram en Jaap hebben zich niet gehaast. De torenwachter zoekt
toch het eerst hun moeder op. Zij behoeven dus niet de eerste te
zijn.

,,Fijn vanavond naar buiten, Jaap,” zegt Bram.

,,Echt, 30,” antwoord deze.
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In hun oogen glanst vreugde; blij zijn ze. Straks, over enkele
uren is hun vader weer thuis. Zij verheugen zich al op het heerlijk
genot van avond naar het ,,Hoofd"”, het einde van de haven te gaan,
om het schip te zien binnenkomen. Door het Schoolstraatje gaan ze
naar huis.

,Wat is daar nu weer te doen?”’

Halverwege het straatje staan een heeleboel jongens en ook een
paar groote menschen. De jongens snellen er heen. Jaap maakt met
zijn ellebogen ruimte. Bram volgt hem. De andere jongens mopperen
wel een beetje, maar Jaap stoort er zich niet aan.

,» Toch fijn als je zoo sterk bent,” denkt Bram.

Als ze door de kring heen gebroken zijn, zien ze wat er aan de
hand is. Blinde Bertus is gevallen. Hij zit met zijn rug tegen de muur
en zijn blinde oogen kijken verdwaasd in het rond. ,,Is er dan nie-
mand, die mij helpt?”, schijnen ze te vragen.

Jaap gaat naar hem toe.

»Wat is er gebeurd, Bertus 2" vraagt hij.

,»»1k denk dat ik gevallen ben over een steen, Jaap.”

De blinde heeft Jaap onmiddellijk aan zijn stem herkend.

»Laat die vent liggen, hij is dronken,” roept een schelle stem.

Een luid gelach stijgt uit de omstanders op. Driftig draait Jaap
zich om. O ja, natuurlijk Klaas Verwaal, die herrieschopper weer.
Die heeft altijd zoo iets.

»Wie zegt jou dat die stumper dronken is?”

N »Dat kan je zoo wel zien of heb je soms ook geen oogen in je
oofd.”

»Dat is gemeen!” roept Bram. ,,Je weet dat Bertus blind is.”

Jaap is naar Klaas toegegaan en staat nu vlak voor hem met ge-
balde vuisten.

»»Zeg dat nog eens als je durft.”

»En als 1k dat doe?”’ tart de ander.

»Dan zal ik je een pak slaag geven, begrijp je dat!”

»»Dat wil ik wel eens zien,”” smaalt de lummel.

Gelukkig, daar is de marktmeester van Dam.

»Wat is er aan de hand, jongens?'’ vraagt hij aan Bram en Jaap.

»O mijnheer, Blinde Bertus is gevallen en nou zegt Klaas, dat hij
dronken is. Vindt U dat niet gemeen 2"

»Dat is niet mooi,” meent mijnheer van Dam.

s»»ochaam je Klaas, je weet toch dat de stumper niet zien kan.
Help liever wat.”

»»' kK Zou je danken,”” klinkt het norsch. Maar hij vindt het toch maar
beter heen te gaan. Met den marktmeester moest je geen gekheid
f?nBaken, die heeft een paar stevige knuisten aan zijn lijf.



Nu verloopt het opstootje snel.

,,Kom jongens, we zZullen de stumper even helpen,” zegt van Dam.

Geholpen door Jaap richt hij Bertus overeind. Het blijkt, dat hij
een voet verstuikt heeft. Hij kan er haast niet op staan.

»Zien jullie kans hem thuis te brengen, jongens?”, informeert
van Dam.

,»Dat zal wel gaan, mijnheer.”

,»Leg je handen maar op de schouders van de jongens, Bertus.”

,,Gaat het 200 2", vraagt Bram,

Bertus antwoordt niet, maar aan zijn pijnlijk kreunen te hooren
moet de voet leelijk bezeerd zijn. Van Dam kijkt hen even na en als
hij ziet, dat ze wel thuis zullen komen, vervolgt hij zijn weg.

Tusschen de beide jongens in sukkelt de oude man mee.

,»Nou kan ik vanavond de klok niet luiden,” klaagt hij.

,,0, dat kunnen wij wel doen. Als je ons straks de sleutel maar
geeft,” zegt Jaap.

sZou dat gaan 2"

»Wel ja, waarom niet? Zijn we niet sterk genoeg?”

»»Ja, dat wel, maar het is zoo laat.”

»Dat komt vanavond goed uit, Bertus,” juicht Bram. ,,We moeten
met moeder naar buiten. Ik denk pas om negen uur, Vader komt.”

»Dan zal het wel gaan, Jullie zijn beste jongens,” zegt de oude.

Een glimlach glijdt over zijn gelaat. Nou is hij van een hoop
zorg bevrijd.

's Jonge, het valt toch niet mee. 't Is zwaarder dan ze dachten.
Maar gelukkig is het niet ver. Ha, daar zijn ze er al.

Bertus vrouw heeft de jongens al door het spiegeltje aan zien ko-
men en komt hen vlug tegemoet.

»Wat is er gebeurd 2"’ vraagt ze verschrikt.

»Mijn voet verstuikt,” zegt Bertus.

Met zijn drieén brengen ze de oude man in huis. Al gauw zit hij
veilig en wel in zijn groote leunstoel voor het kleine raam.

»»Wel bedankt, hoor jongens, voor de moeite.”

,»»Ja, wel bedankt door,” zegt het oude vrouwtje.

,,Dan komen we straks de sleutel wel halen om de klok te luiden,”
zegt Jaap.

»Ja, dat is goed, hoor."”

»»Jk zou maar gauw koud gekookt water op de voet leggen,’ zegt
Bram wijs. ,,Moeder zegt altijd, dat het een best middel is.”

Het oude vrouwtje lacht. Het zijn toch hartelijke jongens. Ze laat
hen uit en kijkt ze even na.

»»Het is wel een kleinigheid om zoo'n oude man thuis te brengen,

maar het geeft toch een prettig gevoel van binnen,” vindt Jaap.
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»»Dat heb je altijd als je wat goeds gedaan hebt,” zegt Bram.

»Maar die naarling van een Klaas, die is er nog niet als ik hem
in mijn vingers krijg, Bram."”

,»Het was echt gemeen om te zeggen, dat hij dronken was, Jaap.”

,»Net iets voor Klaas, die heeft altijd van die gemeene streken.”

Neen, dat is niets voor hen. Ze halen wel eens wat uit, kunnen
ondeugend genoeg zijn, zoodat hun moeders wel eens het hoofd
schudden, maar zoo'n hopelooze ouwe man sarren, is niets voor hun.

,»Fijn vanavond de klok alleen luiden,” zegt Bram opeens. ,,Zou
het gaan?”" Er klinkt eenige angst in Bram zijn stem.

»Natuurlijk gaat het, dat zal je eens zien.”

Bij de deur van Bram’s huisje nemen ze afscheid.

,, Tot vanavond, Bram.”

»Ja, tot vanavond.”

Jaap haast zich naar huis, Hij is al veel te lang weggebleven. Moeder
zal niet weten waar hij blijft.

Bram gaat ook naar binnen en slaat het onderdeurtje met een
slag dicht.

Ergens in een klein huisje, achter het lage raam is een oude vrouw
bezig een doek met koud gekookt water op een verstuikte voet te
leggen. De jongens hebben gezegd, dat het goed is. Dan zal het ook
wel zoo wezen.

, Het zijn toch beste jongens,” denken de oudjes.

Nog steeds waait de wind over het kleine stadje. Voor het raam

van Blinde Bertus zijn huisje fonkelen de helroode geraniums in
het zonnetje, dat al heel ver naar het Westen is afgedwaald.
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De klokkenluider met zijn bezeerde voet op een stoel.
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HOOFDSTUK 1V.
NAAR BUITEN.

Het is nog ruim kwart voor achten als Jaap en Bram bij Blinde
Bertus aankloppen.

Ze worden onmiddellijk binnengelaten en vinden de klokken-
luider, met zijn bezeerde voet op een stoel bij het raam zitten.

»Zijn jullie daar al, jongens ? Zeker geen geduld meer gehad.”

De oude vrouw geeft hun een stoel. De jongens vragen belang-
stellend, hoe het met de voet gaat. Ze zijn heel blij te vernemen,
dat de pijn veel minder is. Het is nog wel wat gevoelig, maar Bertus
denkt wel, dat het weer gauw in orde zal wezen.

»Dat koud gekookt water schijnt goed te helpen, jongens,” zegt
dankbaar het oude vrouwtje.

»Ja, dat is wel een goed middeltje,”” antwoordt Bram.

Jaap zwijgt en schuifelt op zijn stoel heen en weer.

Hij kan zijn ongeduld haast niet bedwingen. Die Bram is toch
een kletskous. Als hij nou maar niet te lang blijft zitten. Hij geeft
Bram met zijn elleboog een por in zijn rug. Dat jong zit nou net op
zijn gemak of hij bij zijn moeder thuis is.

»»Zal ik om de sleutel vragen 2”’ denkt hij. ,,Wel, ja, waarom niet 2"’

,»Kunnen we de sleutel krijgen, Bertus 2"’ vraagt hij, toch wel een
beetje schuchter.

Bertus lacht. Hij begrijpt, dat de jongen ongeduldig wordt.

,»»Geef ze de sleutel maar, vrouw. Jaap zit op heete kolen.”

»Gek toch,” denkt Jaap. ,,Die Bertus kan niets zien, maar het
is net of hij alles voelt.”

Het oude vrouwtje haalt de groote lompe sleutel van de toren-
deur en geeft hem aan Jaap.

,»»Hier, bewaar jij hem maar, jij bent de grootste,” zegt ze.

,Brengen jullie hem straks weer terug 2"’ vraagt Bertus. ,,En denk
er aan, dat jullie je best doen. Ik kan het hier hooren,”” vermaant hij.

Jaap verzekert den ouden man, dat geen mensch in het stadje
zal merken, dat Blinde Bertus zelf de klok niet luidt.

,»Misschien doen wij het wel mooier,” lacht Bram.

,»En of,” meent Jaap. ,,Pas maar op, anders nemen ze ons nog als
klokkenluider.”
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Bertus en zijn vrouw moeten hartelijk lachen om de geestdrift
van de beide jongens. Ze worden door het oude vrouwtje netjes
uitgelaten en haasten zich met groote schreden naar het Kerkplein.
Ze hebben geen moeite om het slot open te krijgen. De verroeste
scharnieren kraken als ze de deur openstooten. Ze stappen vlug naar
binnen en sluiten de deur achter zich dicht. Misschien heeft er een
hen naar binnen Zien gaan, en die zou wel eens nieuwsgierig kunnen
wezen en willen onderzoeken, wat ze daar binnen in de toren moeten
uitvoeren. En dat vinden ze heelemaal niet noodig. Dat karweitje
zullen ze zelf wel opknappen.

Het is al bijna donker in de toren. Ze kunnen nog maar net het
dikke klokketouw zien hangen.

,»vindt jij het niet een beetje griezelig hier, Jaap 2"’ vraagt Bram.

,»»Ben je mal, daar wen je wel aan. 't Is geen paleis, zoo'n toren.”

Met ongeduld wachten de beide knapen tot het uurwerk haar
acht volle slagen zal doen hooren.

»Hoor jij nou niets, Jaap?’’, vraagt Bram. ,,Daar in die hoek.”

Het volgende oogenblik geeft Bram een gil. Er heeft zich iets uit
die donkere hoek losgemaakt en is rakeling langs het hoofd van den
verschrikten Bram gevlogen.

»Hou je snavel, j0,” knort Jaap. ,,Ben jij bang van een vleermuis 2"’

,»Weet jij zeker, dat het een vleermuis is,” huivert Bram.

»»Een olifant kan toch niet vliegen,” lacht Jaap luidkeels.

Wat klinkt dat raar in die halfdonkere ruimte. Bram voelt zich
niets op zijn gemak. Bijna heeft hij spijt, dat hij meegegaan is. Je
kan Jaap niet tellen. Die is niet bang.

Gelukkig, daar klinkt de eerste slag. Jaap telt hardop en nauwelijks
is de laatste slag weggestorven of Bram voelt het klokketouw in zijn
handen duwen. Hij hoort Jaap roepen: ,, Trekken Bram! Trekken!”

Ha, het gaat. Een—twee! Een—twee!

Ze hebben de slag al te pakken. De klok luidt:

,,Bim-Bam! Bimmm-Bammm!

Het klinkt hier heel anders dan buiten; lang zoo mooi niet.

»Zou 't goed gaan, Jaap?” vraagt Bram ietwat angstlg. ,»»Het
klinkt zoo gek.”

,»Dat komt, omdat wij in Zoo'n kleine ruimte zijn. 't Gaat best,
hoor! Hup, trekken! Een—twee! Een—twee!”

Het gaat telkens gemakkelijker.

Ha, wat zal Bertus zitten luisteren nu. Nou zegt hij bepaald tegen
zijn vrouw: ,,Hoor je de jongens ? Ze kunnen het wel.”

En de menschen in de stad hooren het nu ook. Die weten natuur-
lijk niet, dat zij het doen. Reusachtig is het.

,»Nu is het genoeg, Bram,”” zegt Jaap.

3 In veilige haven.
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»Gek,” denkt Bram, ,,’t is net of Blinde Bertus dat zegt. Eigenlijk
jammer, dat het zoo gauw afgeloopen is.”

Ze laten het touw nu losser door de handen gaan, Ze behoeven
niet meer te trekken.

Bimm-Bimme! Bimmele-Bammele!

't Gaat heelemaal of blinde Bertus zelf er bij is.

Met verrukte oogen kijken de jongens naar het klokketouw, dat
steeds langzamer in de hoogte gaat, Jaap vergeet heelemaal om mee
de hoogte in te gaan. Eindelijk hangt het dikke touw stil naar om-
laag. De jongens slaken een zucht van verlichting. Het is afgeloopen.

,»»Vooruit Bram, gauw gaan hooren hoe Bertus het gevonden heeft.”

Zorgvuldig sluiten ze de torendeur weer dicht en loopen op een
draf de Schoolstraat af naar het huisje van den klokkenluider.

Zonder kloppen loopen of liever vallen ze het kamertje binnen.
Dat is voor Bertus een reden om op te merken, dat ze zoo’n haast
niet behoeven te hebben.

»En ... .2" hijgt Jaap.

Blinde Bertus schiet in de lach. In dat eene woordje ligt zooveel
nieuwsgierigheid naar zijn oordeel, dat hij zich haast om te ant-
woorden. ,,'t Was prachtig, jongens, prachtig. Ik zou het zelf niet

beter gekund hebben.”
Dat vleiend oordeel over hun kunst van klokkenluxder jaagt een

blos van blijdschap naar de wangen van de knapen. Met schitterende
oogen doen ze verslag van hun ervaringen in de toren. 't Verhaal
van de vleermuis wordt natuurlijk niet vergeten. De beide oudjes
lachen smakelijk om de schrik van Bram.

»We zullen eens een keer boven in de toren gaan kijken, daar
zitten veel vogelnesten,”’ belooft Blinde Bertus.

,,Heelemaal boven in de toren?" juicht Bram.

»Dat zal fijn wezen,” vindt Jaap.

Het oude vrouwtje heeft intusschen voor de beide jongens een
beker melk ingeschonken, die ze met smaak naar binnen werken.
Ze maken nog een praatje en Bram heeft zich net voorgenomen meer
over die vogelnesten te weten te komen, als Jaap de klok ontdekt
en verschrikt roept; ,,J0, Bram, wij moeten naar buiten! Moeder
zal niet weten, waar wij blijven.”

»Het is eigenlijk tijd voor jullie om naar bed te gaan,
Bertus zijn vrouw.

Maar de jongens protesteeren hevig: ,,Je vader komt toch niet
alle dag binnen.”

Blinde Bertus is het volmaakt met hen eens. Voor zulke gezonde
sterke jongens geeft het niet als ze eens een keer laat naar bed gaan.

Ze nemen hartelijk afscheid van de blinde en zijn vrouw en be-
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loven, dat ze morgen nog eens aan zullen loopen om te vragen hoe
het met de bezeerde voet gaat.

,Dat is goed, hoor,” zegt Blinde Bertus. ,,Maar ik denk, dat
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